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Urkiolamendi, urteko lehenengo hitzordua
aurten berriro ere arrakastatsua parte hartze
aldetik. Ibilbide motza, baina bertan
hirurehun pertsona baino gehiago gurutzatu
ginen, eta goizeko hamaiketako
argazkirako, ohitura den legez, ehun eta
hogeitamarretik gora agertu ziren.
Bestalde, beste berri pozgarri bat ere
badugu, laster mila eta bederatzirehun
bazkide izatera iritsiko gara, mende
berriarekin ehuneko berria.

Zure eskuetan duzu baita ere, Katazkaren
azken zenbakia, gure elkartearen
harrotasunerako berrehun metro karratuko
guneaz gain, alde zaharreko tabernarik
politenaz gozatu dezakegu.

Eski zeharkaldia ere, urtero bezala, jendez
gainezka izan dugu. Laurogei
partehartzailetik gora izan ziren, eta
eguraldia lagun izan bagenuen seguru
gaude gehiago ere gerturatuko zirela.
Garai honetarako hogeitaiau orduko
martxaren prestakuntzekin hasiak gara.
Eta ciber-espazioan ere lekutxo bat hartzen
ari gara, web orria eta korreo
elektronikoaren laguntzaz.

Baina onartu beharra dugu baita ere, dena
ez zaigula ondo eta borobil atera. Eskiatzera
joateko eta mendirako zenbait irteera atzera
bota behar izan ditugu hogei pertsona baino
gutxiago apuntatu izan direlako. Federatu
kopuruari begiratuz gero, ez dator bat
irteera hauekin gertatutakoarekin, gure
harridura eta txundidura azaldu beharra
dugu.

Gaztetxoenak ere bazterturik ditugu,
beraientzat ez dago ekintzarik. Eta larunbat
goizetako iteeratxoak ere desagertu egin
dira.

Agian egunen batean zerura begiratzeari
utzi beharko diogu eta guztion artean,
zuzendaritza batzordekoak izan ala ez,
guztiok, gure akatsak eta gure hutsuneak
onartu behar ditugu eta konponbidea eman.
Argi dago hau ez dugula jarrialdi batekin
konponduko, baina zerbait egin beharra
dago.

La primera cita delafio, Urkiolamendi,
nuevamente ha sido un éxito de
participacion, nos cruzamos con mas de
trescientas personas en el corto recorrido,
y ciento treinta y seis personas posaron en
la foto del primer dia del afio, a las once
en punto, por pura tradicién, sin que
mediase convocatoria alguna.

Pronto llegaremos a los mil novecientos
socios, lo que también nos alegra.
En tus manos tienes también el Gltimo
nimero de Katazka, orgullo de nuestra
sociedad.

Doscientos metros cuadrados de local
social, e incluso ahora chuleamos
sanamente de que tenemos el bar més
atractivo del Casco Viejo.

Se ha celebrado la travesia de esqui, mas
de ochenta esquiadores dispuestos a
participar, un éxito que hubiese sido mayor
si el tiempo hubiera acompafiado.
Estamos preparando la marcha de las
veinticuatro horas.

Estamos incluso presentes en el
ciberespacio, con sitio web y correo
electrénico.

Pero también debemos ser criticos con
nosotros mismos. Se suspenden excursiones
a la nieve, incluso alguna de montafia, por
no haber més que veinte personas, y eso
que los que se federan, me imagino, es por
que hacen montafia, y son mas cada afio.
Tenemos abandonados a los chavales. No
hay actividad alguna, nipara los infantiles,
ni para los juveniles. Los recorridos
mafianeros de los sdbados para gente que
quiere andar menos han desaparecido.
Quizéas algin dia deberiamos dejar de
mirarnos al ombligo y, entre todos,
directivos 0 no, reconocer nuestros puntos
flacos e intentar ponerles remedio. Por
supuesto que eso no se arregla de una
sentada, pero la sentada hay que hacerla.



ftsartibiea

M B t ffillM

ASISTENTES: Presidente: Joserra Basaguren, Vicepresidente: Iratxe Urizar, Secretario:
Kotxi Uriarte, Tesorero: Ina Oleaga, Vocales: Mikel Zenikaonandia, Aintzane Arroitajauregi,
Puri Oar-Arteta, Manolo Gémez, Erlantz Mujika, Samuel Jiménez, J.R. Arrizabalaga,
Ernesto Apraiz, Xabi Rodriguez.

En los locales del club, sito en Goienkale 8, con los arriba mencionados en la presidencia
y con la asistencia de unos 62 socios asistentes da comienzo la Asamblea General Ordinaria
el dia SO de enero de 2001.

1/ LECTURA Y APROBACION DEL ACTAANTERIOR. Ifiaki Calvo da lectura del acta de
la asamblea anterior. En el momento de las aclaraciones Joserra Basaguren dice que él
quiere aclarar 2 puntos; en el primero dice que la junta se compone de directiva y
secciones y no de directiva y colaboradores como pone el acta, y el otro punto es el del
voto de confianza que no fue de la asamblea, ya que para eso ya se hizo una asamblea
para elegir presidente. Joserra explica que colaboradores son todas las personas que
ayudan y que éstas son muchas, pero que los demas son responsables de secciones y
éstos son directivos. Dice que tienen el privilegio otorgado por él como presidente y
tienen voz y voto. Reitera mucho en este punto y aclara que todo responsable de seccién
es directivo con voz y voto.

El socio Jon Uriarte dice que el voto de confianza fue para el presidente y su junta, pero
que si dijo Joserra que las secciones no tienen voz y voto, aclarando que les Illamo
colaboradores. Ifiaki quiere decir que él recogié en el acta todo lo que se dijoy corrobora
lo que pone el acta. Se crea un debate en el cual Joserra dice que se acuerda perfectamente
lo que dijoy eso no es lo que pone el acta, e Ifiaki responde que él también se acuerda
perfectamente y que lo que pone el acta es lo que dijo. Como ya ha pasado tiempo y no
se llega a ningun sitio, el secretario dice que ya se han oido a todas las partes y lo que
hay que hacer el votar si se aprueba o no. Se procede a votar y el resultado es de 34
votos a favor, 1 en contray 27 abstenciones. Por lo tanto queda aprobada el acta. Joserra
dice que quede constancia que quién a votado en contra es el presidente.

2/ MOVIMIENTO DE SOCIOS. El secretario da informacion sobre el movimiento de socios
producido durante el afio y dice que con fecha del 31 de diciembre de 1999 éramos 1745
socios, dandose de alta durante el afio 125 socios; asimismo se han dado 51 bajas, entre
los que cabe destacar 17 por morosos, 32 bajas voluntarias y 2 socios han fallecido.
Por lo que a la fecha actual de 31 de diciembre de 2000 somos 1.819 socios.

3/ FEDERACION. Su responsable en esta area Mikel, da lectura del movimiento de socios
que se han federado en el club diciendo que durante el afio 2000 se han federado 515
personas de las cuales 151 lo han hecho exclusivamente por la Euskal Mendizale
Federakuntza, mientras que 364 han optado por la Federaciéon Espafiola de Montafa.
Nos informan que decidieron cambiar a los miércoles porque tanto los martes como los
jueves el club tiene demasiada gente con otras cosas y por no aglomerar méas personas
decidieron cambiarlo. También nos informan que realizadas las consultas con la federacion
el carné de federado caduca el 31 de diciembre. Para disipar dudas informan que no
estds federado desde que pagas sino desde que la federacion te da entrada en su sistema
informatico y es por ese motivo por el que no dan recibo.
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4/ ESTADO DE CUENTAS. El tesorero da lectura del movimiento econémico del club. En
resumen que los ingresos bajan y los gastos suben.

S/ ACTIVIDADES REALIZADAS. Se da lectura a todas las actividades realizadas por el
club tanto en el &mbito colectivo como individual por parte de los diferentes responsables
y que en resumen es: Las actividades de un dia se han realizado la mayoria de ellas
dentro del plan previsto y a ellas ha acudido una media de 20 personas por excursion.
Asimismo cabe sefialar que en las actividades del club de fin de semana ha estado una
media de 40 personas. Destacar en Pirineos, Garmo Negro (3.051 m.),
Brazatos (3.724 m.), las salidas invernales al macizo de Vignemale, Balaitous (3.151
m.), Midi d'Ossau. Dentro de los Picos de Europa se han hecho el Naranjo de Bulnes
(2.519 m.), Pefia Vieja (2.613 m.), Llambrion (2.642 m.), Torre de la Palanca (2.614
m.) y Torre del Friero (2.445 m.).

Como club hemos realizado la marcha de veteranos de Euskadi, que este afio han
descendido los participantes y no han llegado a la docena.

Se realizaron todas las salidas mafianeras previstas dentro de Ezagutu Durangaldea,
desde marzo hasta julio, con 5 recorridos diferentes y un promedio de participaciéon de
18 personas. La participaciéon ha sido menor que en afios precedentes, creemos que el
programa estéd agotado. Quizas el fallo ha estado también en que se realizaron en visperas
de salidas de club, y el hecho de que han sido 2 dias seguidos.

Durante el presente afio en marchas montafieras hemos realizado el Circuito de Crestas,
que se realiza anualmente, y que como en la Gltima revista podéis comprobar fue un
éxito tanto de organizacién como de participacién.

En esqui de travesia se realizaron con total éxito todas las salidas, en enero se realizé
un curso en el que asistieron 34 participantes, en febrero la clédsica travesia entre AISA
y Candancht con 104 participantes. Los esquiadores del club han tomado parte en otras
marchas como la Alta Ruta de Belagua, La travesia de la federacion... En el mes de Abril
por 3 aflo consecutivo nos vamos a la Chamonix -Zermatt con 21 participantes y coronando
4 cumbres a lo largo del recorrido. Tras la realizacion de la citada ruta realizamos el
descenso del valle Blanco y la Mer de Glace.

En escalada las practicas realizadas en Atxarte, han cambiado de estilo, porque méas que
practicar se realizan ejercicios de autoresacate y aseguramiento. Queremos hacer mencion
especial a la salida al Naranjo de Bulnes escaldndolo por todas sus vertientes y decir
que algunos lo escalaron hasta 6 veces.

Llegados a este punto Arri como responsable de las salidas mafianeras y del ezagutu
Durangaldea da su vision del tema y nos dice que en su dia fue una bonita manera de
descubrir nuestros alrededores, la gente se animo, pero que ahora ha descendido bastante,
producto ello de que el programa esta bastante saturado. Pide se le dé descanso durante
una temporada y luego ya se estudiaria la forma de retomar el tema. Y en cuanto a la
propuesta de cambiar a los domingos, se dice que en principio no por el tema de que los
domingos ya se realizan otra salidas.

6/ LIBROS, MAPAS Y REVISTAS. Se da lectura al movimiento durante el afio pasado que

en el apartado de la Biblioteca. Hay que decir que durante el pasado afio 35 socios han
hecho uso de 120 libros y 93 revistas, asi mismo 2 socios han hecho uso de 5 videos
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del club. Por otro lado, seguimos inscritos en las revistas Gure Mendiak, El mundo de
los Pirineos, Eraz, Pyrenaica, Desnivel y Quercus. Queremos recordar que el plazo de
la entrega de los libros es de 15 dias y por lo que respecta a cartografia decir que 35
socios han hecho uso de 120 mapas, y que durante el pasado afio se han adquirido 25
nuevos mapas. Ernesto como responsable de la biblioteca pide un poco mas de cuidado
sobre todo con los libros. Por otro lado solicita que se entreguen los libros en su plazo
que es de 15 dias y no cuando a uno le da la gana. Desde material se nos informa que
solicitemos los bonos a IRIS cada vez que compremos algo alli, que eso luego se traduce
en material para el club. En cuanto a Katazka (nuestra revista) se nos invita a relatar
cualquier salida o actividad, que realicemos ya que Ultimamente escriben pocos socios y
los que lo hacen revista tras revista son los mismos.

7/ CONCURSOS. Xabi da lectura a los finalistas del afio y que han sido 60 personas las
que han tomado parte en los distintos concursos del club, repartidos 57 en altitud, 12
en senderismo, 3 en escalada, 13 en alta montafia, 2 en esqui de montafiay 6 centenarios.

8/ RUEGOS Y PREGUNTAS. Ane da comienzo a este apartado con una queja-pregunta,
la situacion fue que en la salida al Midi, estando apuntada no le lleg6é el material y que
haber cémo se entiende que hubiera gente que tenia material sin haber estado en la cola.
Joserra le responde que es cierto, que el problema era que el material estaba sin entregar,
que hubo que ir a por él. También se reconoce que en material de aseguramiento tenemos
muy poco. Hay quien opina que la fianza para la gente que entrega tarde debiera de
ser mas alta.

José Mari pregunta por qué pagar 5.000 pts al entrar de socio al club y el tesorero le
responde que eso estd quedado asi por la asamblea y que de esta forma se esta dando
menos gente de baja que de la otra forma, donde habia gente que se apuntaba hoy y se
borraba mafiana.

Antén pregunta si se recibe la revista Pefialara y se le responde que no.
Juanjo pide que busquemos la formula de conseguir méas ingresos por publicidad, si acaso
anunciandoles en la revista o de alguna forma que el club obtenga dinero por otras vias
aparte de las cuotas, se le dice que se estudia el tema pero que en principio no es nada
facil.

Juan Carlos pregunta por qué no se da la relaciéon de lo que tenemos de material, asi
como que quiénes son los responsables. Se le dice que la relacién se le dara cuando esté
todo pasado a la lonja, quedandonos en el club solo con lo valido, y en cuanto a quienes
son, se le invita a darse una vuelta por el club para que les conozca. Se insiste en dar
relacion de material y algunos socios dicen que el afio pasado se dio. Kotxi dice que eso
no es cierto, ya que la relacién de actividades del afio pasado la hizo ély eso no le consta.
Pregunta a Gaizka (anterior responsable de material) y corrobora en que no hubo listado
el afio pasado. Por otro lado se pide cuidar el material del club, que algunas cosas da
verglenza como estan. Para ello se dice estudiar la posibilidad de subir la fianza. Otros
socios piden que se sancione con una temporada sin coger material.
Ricardo pregunta que sabiendo que va a haber menos ingresos, si se pueden reducir los
gastos, Ina le dice que si, pero que las salidas no se consideran gastos, sino inversion.
La directiva toma nota en todo lo dicho por los presentes y estudiard durante el afio lo
que se puede mejorar, partiendo de que todo es mejorable.

Y sin méas temas que tratar a las 7 y diez se da por finalizada la asamblea que este afio

se ha celebrado junto a la barra del bar, pasando luego a los locales de Artekale donde
se pasa a disfrutar del tradicional lunch.

4 fga
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Sobran las palabras cuando tienes en tus manos algo tan sencillo como una foto. (Jna foto
gque dice muchas cosas: las personas. (Jna de ellas recientemente homenajeada como uno de
los fundadores de la sociedad, Fausto. Otra muy importante: la fecha, 1934 y el nombre de la
sociedad. Documento fotografico que pasa a nuestros archivos con otros que estimamos que
son de ese mismo afio pero que carecen de la autenticidad de este, y la cumbre que nos indica
hacia donde se realizaban las ascensiones de la época.

(Jn recuerdo familiar se convierte en el testimonio mas antiguo de nuestra sociedad. Recuerdo
qgue nos cedié Marisol con la ilusion de compartir esta foto de sus padres con todos nosotros,
in beso.

1 José Miguel Diez ‘zapatero”« 2. Vicenta Urreta » 3. Angel Azkuna “kaiku'4 . Jacinto Azurmendi “mangas’s 5. Fausto Gonzélez
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Al menos una vez vale la pena asistir o
participar en esta salida que afio tras afo
organiza el Alpino Tabira de Durango.

Este pequefio resumen corresponde a la Gltima
que fue en las pasadas fiestas navidefias. En
esta excursién donde se mezcla de todo:
viaje, treeking, montafias del Alto Atlas,
desierto, océano, y como no, la gran ciudad
imperial de Marrakech.

miabd 4167/m-
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Fueron diez intensisimos dias. Es curioso
que el primer dia de treeking nos sorprendio
una gran nevada pero a partir del segundo
dia el sol lucié con todo su esplendor. El
reflejo del cielo con un azul tan intenso daba
la impresion que estabamos sumergidos en

una postal.

Seria interminable narrar en esta revista todo
lo vivido en esta expedicion y tan ansiado

desde hace tiempo para algunos. Los

grupo
consiguieron todos los objetivos hasta el

diecisiete componentes del
ansiado "cuatromil” que fue el Toubkal
(4.167m ), cuspide del Alto Atlas.

Este grupo tan compenetrado de
expedicionarios lo probaron de todo. De las
montafias pasaron al desierto donde pasaron
la noche en lacima de una gigantesca duna
de arena para asi poder presenciar el
espectdculo del amanecer. Tras cuatro dias
al retornar del desierto visitaron la costa del
Océano Atlantico y tras permanecer en
Marrakech, vuelta a sus puntos de origen,

ansiosos para contar muchas aventuras.

Nuestro "zorionak" a todo el grupo y en
especial a Oihane Lejarreta, que siendo una
promesa estuvo con todo el grupo en

lo mas alto.



PARTICIPANTES

Gurenda Aizpurua
José M aArakistain
Joserra Basaguren
Jon Eizagirre

Kontxita Erro

Susana Etxebarria
Sergio Fernéndez

Leire Garcia

Jesis Garcia

Ricardo Gezala
Karios Jurado

Nestor Lejarreta
Ohiane Lejarreta
Juan Carlos Lozano
José Ramdn Saenz
José A. Salgado

Karlos Santiago

Alpino Tabira Mendizale Taldea

- Desierto de Merzouga -

Aito Mias

nOihane, conversando con una nifia en Ait Benhddou -
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El pasado dia 4 de febrero se realiz6 la ya tradicional marcha de esqui de fondo
de Beret. Este afio el club no ha organizado viaje para los que quieren acudir
a la marcha, pero para los que nos gusta esta modalidad de esqui, éste no debia
de ser impedimento para acudir a ella, siempre que se pueda buscar otras
alternativas. Este afio nos decidimos a ir 3 personas, pero al final por enfermedad
de Mikel, tan solo acudimos Gaizkay yo. Temamos de salida todos los ingredientes
para pasarlo bien, ya que este afio decidimos ir a disfrutar de la carrera, no
a disputarla. Llevdbamos el mismo espiritu que cuando decidimos realizar el
camino de Santiago, que no era otro que disfrutar con la gente, los lugares,
el paisaje... Asi nos montamos en la furgoneta y nos fuimos para Beret. Llegamos
el sdbado por la mafana, y después de sufrir la caravana de entrada a Baqueira
llegamos con un sol espléndido al lugar donde se iba a realizar la marcha. Nos
ponemos los esquis y para ir tomando contacto con el terreno, de buenas a
primeras nos metemos en la bajada a Montgarri, para subir hay un problema
y es que el recorrido no estd marcado, pero aun asi y todo nos decidimos a
subir, la nieve estaba dura por lo que no se hizo muy duro al principio, aunque
a medida que avanzaba el dia la nieve se ponia més blanda y dificultaba la
subida.

Por la tarde después de haber comido y tras una breve siesta realizamos un
recorrido pequefio por Beret, jya empieza el ambiente de marchal

Bajamos al lugar de inscripcion en Salardd, donde ya se aglomera toda la gente
gque vamos a participar en la marchay tras recoger nuestros dorsales y arreglar
el papeleo de Mikel, la sorpresa fue que este afio no se baja a Montgarri, por
lo que el entrenamiento ha sido en balde. Bajamos a Viella a cenar y por
desgracia a sufrir el descalabro del Athletic en tierras catalanas. Nos dirigimos
a dormir y lo vamos a hacer en Beret, en la furgoneta para todo. La noche es
preciosa, con muchas estrellas, jel paisaje da para pasear mas que para dormir!

Nos despertamos por la mafiana con los primeros autobuses que traen los
participantes para dicha marcha, tras un breve desayuno y un pequefio
calentamiento nos dirigimos al lugar de salida. Nos sellan los dorsales y nos
vamos al monte donde vamos a hacer las fotos y ver la espectacular salida.

8 ftaiazfa



24 Martxu Beret

Logicamente salimos los Gltimos y con diez minutos de retraso. Pasamos la
marcha por Guell del Garona, Orri, y por delante de la estacion de esqui de
Beret, llegamos a Gavatxos, lugar de avituallamiento, donde nos quedamos un
cuarto de hora recorriendo fuerzas y hablando con marchadores/as que como
nosotros se habian tomado la marcha con calma. Salimos hacia Gessa, lugar
del segundo avituallamiento, y otros diez minutos de recoger fuerzas, y desde
este lugar todo bajada hasta la llegada en Beret. El tiempo que tardamos fue
lo de menos, pero podemos garantizar que no fuimos los Gltimos. Disfruté de
la marcha como nunca lo habia hecho antes porque entre otras cosas los dos
primos que ibamos no habiamos estado juntos desde hacia tiempo y nos dio
tiempo a hablar de cosas interesantes, de disfrutar del tiempo, de ver a los
primeros...

Al finalizar la marcha, como todos los afios se procede al tradicional sorteo
de regalos, en las que como siempre la mayoria de ellos suelen ser estancias
de fin de semana en Baqueira, y en las que como siempre jno nos toca nada!

Para finalizar decir que hubo récord de participacion, asi como un récord de

tiempo en uno de los recorridos. Y asi sin mas que contar nos dirigimos hacia
Durango con la esperanza de volver el proximo afio con el mismo espiritu.

/Catazfa 9
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La publicacién en el anterior nimero de Katazka de informacién sobre la web y las direcciones
de correo electronico del Club consiguié su objetivo: dar a conocer a los socios estos
nuevos métodos de comunicacion.

En dicho articulo se pedia colaboracion a los socios para hacer una web mas viva, mas
atractiva. Entre otras cosas, se solicitaba informacién (descripciones, fotos, etc.) sobre las
salidas realizadas y a realizar, con la idea de ir construyendo una memoria de actividades.

Pues bien, la respuesta ha sido timida, pero positiva. Si miramos el calendario de actividades
de 2000, encontraremos fotos de algunas de las salidas realizadas (Urkiolagirre en enero,
Opakua y Adartza en noviembre).

El “album” de 2001 es aln méas amplio. Encontramos en él fotografias de Urkiolagirre 2001,

unas preciosas escenas de nieve en Alto Campoo y de Formigal, los recorridos programados
para excursiones como la de San Pelayo-Balmaseda, etc.
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Internet

No sélo ha habido cambios en la seccién del calenu”®*o. La seccion de historio e himno
se ha enriquecido con la letra del himno, y la posibilidad aeccraroducir un archivo MIDI con
la misica (siempre que nuestro ordenador disponga del hardwar-uv. software apropiado).
iNuestra web es multimedia! "re .

Por ultimo, la seccion de enlaces también ha crecido, para contener mas enlaces a pagirL'
de montafa, y a otros clubes hermanos.

Termino este articulo enviando mi agradecimiento a los que han enviado sus contribuciones
a este webmaster, y haciendo un llamamiento a que la colaboracién contintde, para que
tengamos una web que nos guste a todos porque la hemos construido entre todos.

José Miguel-Alonso
webmaster@alpino-tabira.org

O Home Page - Castellano 0B
<e 0 c at a
Atras Actualizar P&gina principal Favoritos Historial Buscar Autorrelleno
Direccién: |http://vw .alpino-tabira.orq/cast/ index_cast.html

O PA4gina inicial de actualidad G Apple Computer Q Soporte de Apple

Alpino Tabira Mendizale Taldea

2001. Urteko Ekintzak - Calendario de
Actividades 2001

Bienvenida URTARRILA - ENERO
Hiatona e himno 1 Uikiolagirre 1011 - Urkiolamendi
Funcionamiento y 13-14 Candanchu
servicioa
. . . 20 Bazkideen 83tzar Nagusia

Direcciones y horarios o

. 21 Mendi Ski Irteef3 fAlto Campool
Activid3dea

21 El Mazo 821- Pefia del Moro 821 - Ranero 729

Calendario 2001

27-28 Goi Mendi Skia (Formiaal)
Calendanoaanos

OTSAILA - FEBRERO

anteriores
Informaciones de interés 3-4 Candanchu
Enlaces 11 Kolitza 879 - Burolieno 1043
18 Txitxiburduntzi
XVII mendi ski zeharkaldia
25 X
Pico Aspe

24-25 Candanchu
MART XOA - MAPZO

4 Sierra de Alona. Buetraitz 1325 - Artzanburu 1368

Zona de Internet
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La temporada da los ultimos
coletazos. Los que os habéis
acercado a las pistas habre'is visto
nombres y modalidades raras, estas
son las nuevas tendencias:

- FREERIDE: Esqui de fuera de
pista. Para un buen esquiador

- FREESTYLE, NEW SCHOOL:
Esquies cortos, saltos, piruetas,

Half pipe...
- CARVER:Giros conducidos,

esquies cortos, radios de giro de
11 metros.

GEOMETRIAS DEL ESQUI:

4. ESPATULA: Cuanto mas ancha sea con respecto patin, entrard y
conducird mejor los giros. Cuanto mas alta sea, mejor entrara y flotara
en nieves virgenes.

5. COLA: Las colas anchas favorecen la finalizaciéon conducida de los
giros. Las mas estrechas favorecen el derrapaje.

6. PATIN: Cuanto mas estrecho sea facilitara el cambio de cantos. Si es
mas ancho dard mas flotabilidad en nieves profundas.

7.PUENTES: Cuanto mas alto sea mayor serareactividad
del esqui y el agarre de los cantos.

8. SUPERFICIE DE APOYO: Para fuera de pistas son
esquies con un patin mas ancho para flotar mas.

RADIOS DE SIRO:

El radio de giro estd determinado por la diferencia
de cotas entre la espatula - cola - patin. El radio
de giro varia con la longitud del esqui. Radio de
giro grande, poco carving, favorece el derrapaje.
Radio de giro pequefio, menos de 20 metros, mas
carving, favorece el giro conducido. El famoso
carving ha creado controversia en el esqui de
montafia. No es la panacea pero va bien. Hay
que saber elegir cual es el que més te conviene.
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Hasta hace bien poco solo podiamos elegir en las botas: Las

Dynafit para subir bien. Las Ndérdica para bajar més seguro.

Ahora tenemos que ver si queremos un esqui para subir
elozmente o para disfrutar de la bajada.

Para hacer travesia también podemos usar un esqui de

mfreeride con fijacién de travesia. Esta opcion es infinitamente

mejor para bajar, aunque por el contrario pesardn mas en

la subida. También es una buena opcién para los que hacen

un 7596 pistay 25% travesia.

Los esquies carving, tanto para montafia como para pista

se llevan en una longitud mas corta que los tradicionales.
Se esta corriendo slalon con esquies de 167 cm. Para

personas de 1£0 m

Si creemos que en un esqui de travesia ancho nos iran mal

las pieles, tranquilos, hay de todas las medidas. Y si no,

en tiendas especializadas de montafia, venden unas cortadas

a la medida de tu esqui. EI precio es parecido.

Un buen esqui de travesia polivalente, para andar bien en
dos los sitios seria: Carving pero con cotas estrechas,
gido en torsién, ligero y barato. ¢(Dificil de encontrarlo'?

No, casi imposible...

Por altimo, acordarse que unos cantos mal afilados en

como un Porsche con las ruedas sin dibujo y por nieve

Potencia sin control, no sirve de nada.

Cuida bien los cantos,

se'calos despue's de cada uso

y arregla y encera la suela

de vez en cuando. Es féacil

y puedes hacerlo tu mismo.

Por daltimo, ya que la

temporada da los ultimos

coletazos y si somos unos

enfermos” nos vamos a

Chile en verano, como uno

que me sé. 0 podemos

compramos unos esquies de

hierba, patines en linea todo

terreno, o esquiar en

Praderas para terminar de

rompemos la rodilla.

Y si no... en la playa tampoco

se esta nada mal.

Alberto Rueda Bilbao

r
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Montafa

La elecciéon de un tipo u otro de mochila ira en funcién del
tipo de actividad a efectuar y el tiempo que permanezcas
realizandola. La primera de las exigencias condicionara los
detalles técnicos que deberd incorporar tu elemento de carga
(cremalleras, compartimentos, correas, sistemas de transporte
de accesorios), mientras el segundo impodréa su tamafio (una
cifra, expresada habitualmente en litros, que te dard una
idea aproximada de su capacidad).
altimo punto, lo mas razonable es que una mochila de fin
de semana para una actividad como el excursionismo en
media montafia, tenga un tamafio que oscile entre los 55 y
los 75 litros. Capacidades inferiores estaran exclusivamente
dirigidas a nifios y personas de poca fortaleza fisica o escasa
altura. Volumenes superiores fomentardn que se puedan
transportar muchas cosas innecesarias lo que redundara
en desequilibrio y fatiga del usuario.
norma general debe ser hacer una prevision correcta del
volumen y peso a transportar y, una vez estudiado lo que
se va a meter en la mochila, escoger una con capacidad
giM justa, o incluso méas pequefia, para acostumbrarse a llevar
s6lo lo imprescindible, descartando portear una gran
¢ I cantidad de ropa de recambio o aquellos accesorios que
a la larga nunca se usan.

TIPOS DE ESPALDA

Seguln concepcion, materiales y fabricante, cada mochila incorpora un tipo de espalda.
La méas habitual en mochilas de tamafio medio es la anatémica, preformada y canalizada
en las zonas méas conflictivas para facilitar su ventilacién, a lo que también ayudaréan
los materiales reticulados que recubran el acolchado enn regiones de contacto con el
cuerpo (por ejemplo, con el tejido Light Air Pass System, exclusivo de Ferrino). Otra de
las méas corrientes, sobre todo en mochilas de gran capacidad, es la aireada, donde lo
Unico que estd en contacto con el cuerpo son las regiones escapulares y lumbares,
quedando en la zona central de la espalda un gran canal por el que circula el aire.
La distancia entre tirantes y region lumbar que, por supuesto, deben ir correctamente
acolchados, podra ser fija o regulable. Cuando es fija los fabricantes ofrecen varias tallas
para adecuarlas a la del individuo. Si es regulable, hoy dia la mas popular, ya no se
precisa esa oferta de tallas pues con sélo deslizar unas correas por unas hebillas, o
accionar sistemas automaticos, se consigue adaptar la separacion de cintura y tirantes
a los usuarios mas dispares o a las actividades y cargas mas variopintas. Recordemos |

14 /Catazfa



Montana

que la comodidad de una mochila depende, en gran medida, de la correcta eleccién de
la talla.

Hay, incluso, mochilas para mujer, con distancia entre tirantes y region lumbar diferentes
a las pensadas para el hombre. Ademaés, los tirantes y el cinturdén, pieza esta Gltima
indispensable para repartir la carga entre las zonas mas fuertes del cuerpo jatencién
también vosotros, chicos! son mas curvos y el Ultimo dirigido hacia arriba, con la finalidad
de alojar las principales curvas de la mujer.

BOLSILLOS

Para actividades muy técnicas como escaladas, ascensiones o caminatas por terreno
escarpado o caminos estrechos, unos bolsillos frontales o laterales que sobresalgan en
exceso de la mochila podran impedir que el porteador se mueva libremente.
Pero, por el contrario, a un excursionista de fin de semana le resultaran de gran utilidad
para transportar la linterna, el combustible y la botella de agua, sin contaminar -en caso
de que se derramen- al resto del equipo. El bolsillo de la tapa es bésico y de gran ayuda
pueden ser dos bolsillos laterales de tipo fuelle o "zoom1, replegables en caso de que no
hagan verdadera falta.

Tampoco olvides que tu mochilatenga:

1. Correas de compresion laterales. Nunca estan de méas, sobre todo cuando lleves la
mochila medio vacia y pretendas reducir volumen. No hay que olvidar usarlas en ningun
caso... ademas, pueden ser un buen lugar para colocar la

colchoneta, transportar un bastén, etc.

e Compartimento con cremallera para el saco. Las

mochilas con divisién para el sacoy acceso con cremallera

son increiblemente précticas, pues nos permiten acceder

al interior sin deshacer el equipaje.

= Portapiolets y portacrampones. Si sales en invierno

no te sobrardn las correas que la mayoria de las

mochilas llevan para colocar el piolet, los crampones

e incluso las tablas de esqui,

de pecho. Hay mochilas que incorporan una correa

a la altura del pecho para evitar su balanceo...

Pero no te olvides de aflojarlo en subida, cuando

vayas falto de oxigeno y fuerzas.

e Correas de tension para la parte superior. Regulan

la mochila para que esté mas cerca de tu cuello y

no te desequilibre.

Y recuerda: por muy impermeable que sea el material
en que esté fabricada una mochila, es recomendable
cubrirla con una funda protectora en caso de lluvia (y
tal vez clasificar el material de su interior en bolsas
de plastico). Esto te ahorrara la desagradable sorpresa
de constatar que, por las costuras, entra mucho agua.
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Cfuimoni?t - Zermatt

Del siete al dieciséis de abril permaneceremos en los Alpes para realizar la alta Ruta de ski que une
centros del alpinismo que son Chamonixy Zermatt.

PRIMERAS TRAZAS

En 1861 un grupo de ingleses recorrieron a pie durante el verano la mencionada rutj”®
realizé en enero de 1903. nt

Los ingleses fueron los descubridores de esta Alta Ruta, para muchos dejwgcrt'ros

Tras el éxito de afios anteriores y atraidos por descubrir una ruta rriirecta
planeado con mucha ilusién la cuarta edicion.

La novedad de esta cuarta edicién es que
de los Pioneros. Si conseguimos
o] toque olimpico ya que
para punto de referencia pasaremos por la localidad suiza de Bourg-Saint-
Pierre. La reserva de los refugios tenemos limitada a 25 personas, pero
estamos seguros que la participacion ser4 mas elevada debido a la fuerte
demanda e inquietud que ha despertado entre los esquiadores.

Los desniveles en los ascensos seran de 5.522 my de 7.337 m en
los descensos.
H punto clave de la citada ruta sera en la tercera etapa conocido por
Plateau del Couloir a3.664 my con una inclinaciéon de 50?. Junto al
citado paso como testigo mudo y centinela se encuentra el Grand Combim (4.314
m)
Nuestro propo6sito no es dedicarnos a coronar cimas, ya que la cumbre o la gran
cima es llegar a Zermatt.
Para participar en este gran proyecto aparte de ser esquiador, obligatoriamente
hay que ser alpinista, es decir, desenvolverse con soltura en el manejo del piolet
y los crampones y tener conocimientos de técnicas de encordamiento.

La Chamonix-Zermatt sobre esquies es frecuentada por alpinistas y esquiadores
de todo el mundo.
Joserra Basaguren

- Glaciar de Otema - - Ruta de los pioneros -
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Coil Mendi Skia

Urtarrilean Alpino Tabirak Goi Mendi Eskiko jrteera bj egin zituen,
bata egun batekoa izan zen, eta bigarrena astaburu osokoa.
Bi jrteera hauen helburua inguru berriak ezagutu eta ondo pasatzeaz
gain, gehiago dakienak gutxiago dakienari irakastea da. Honela, lagun
artean egun zoragarri bat jgarotzeko aukera dugu eta aldi
berean gure teknika piska bat hobetzeko ahaleginak ere egiten ditugu.

Urtarrilaren 21-ean Alto Campoo ingurura joan gifien. Taldeko
lehenengo jrteera zenez eta gutariko askontzako aurtengo lehenengoa
ere bai, urrutiegi ez dagoen inguru batera joatea erabaki genuen
mendixka bat lasai asko jgotzeko. "Tres Mares" mendia aukeratu
genuen egun horretarako. 17 pertsona joan ginen

irteera horretara eta guztiok lortu genuen gailurra zapaltzea. Baina
hori bai, esan beharra dago "buelta Mariak” praktikatu eta praktikatu
ibili ginela, aurrerago aipatu bezala gehiago dakienak gutxiago
dakienari zertxobait jrakasteko ankera izan zuen.

Lehenengo aldiz goj-mendjko eskiak jantzi zituenik ere bazegoen
taldean, agian hobe litzateke beraiek beraien esperientziak nolakoak
izan ziren kontatzca'baina bien bitartean guk esan beharra dugu oso
esperientzia polita izan zela.

Hurrengo asteburuen urrutirago joatea pentsatu genuen, Formigal
aldera hain zuzen ere. Bi egun genituenez elur gehiago zegoen bailara
batera joatea egokla jruditu zitzaigun.

Asteburuan 22 pertsona elkartu glnen. Goizean goiz jeiki eta Pirineoetarantz abiatu ginen. Eguraldi zoragarria jkusten

9enuen gura aurrean eta irrikitan geunden hara jristeko.

Larunbatean "Tres Hombres"-era igotzea pentsatu genuen, Formigal estazioko pisten ondotik jgo dait.eke mendi

horretara eta jeisterakoan plstak aprobetxatu

daitezke jeltsiera dotoreago baina

Jendetsuago bat egiteko. Eguraldi ona izan

9enlenez ez genuen inolako arazorik izan

tontorraraino heltzeko.

pandean, ordea, ez genuen zorte bera izan.

Larunbat gauen elurra bota zuen. Formlgal-

etlk batzuk Portalet aldera abiatu ziren

Culllaret-era joateko, bsina beste batzuen

autock ezin izan zioten bideari jarraitu, elurra

*e9oen, eta Formigalera joan behar Izan

2|ren. Lehenengo taldea mendian gora zihoan

bitartean, bigarrena jgotzeko eta jeisteko

teknjka batzuk praktikatzen gelditu zen.

Adonola ere, asteburu zoragarria igaro

9enuen.
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Manaria Bizirii(-------------========mmmmmmm-

JoH, MAtfAR/AI

Himalayan Everest, K2. Amerikan Aconcagua, Mackinley. Europan Mont Blanc, Matterhorn.
Pirinioetan Aneto, Posets. Euskal Herrian Aufiamendi, Hiru Erregeen Mahaia.

Gugandlk gertuago, Durangaldean adibidez, badagoz izaera magikodun mendlak eta sinbolo
bihurtu diranak: Anboto eta Mugarra.

Mafaria mendi lerro ikusgarri baten magalean kokatuta dago: Mugarra, Leungane,
Artatxagan, Untzillaitz eta Arrietabaso. Kareharrizko tontorrak dira, 1.000 eta 1.200
metro bltarteko altuerarekin. Eta horien mendl-magaletan zuhaitz mota ugari dago,
aberastasun handikoak guztiak: Artadi gutxi geratzen dira kantaurin eta ehundik gora
urte dituenetako bat gertu daukagu. Hagina ere aurkitzen da tartean (babestutako
arbolatzat jotzen dabe gainera). Eta horrez gain, bi errekek zeharkatzen dabe herria eta
lurrazpian ur-poltsa baliotsuak doguz.

Euskal Herriko kulturaren historian garrantzi handia dabe Mafiaria herrian zehar dagozan
bidezidorrek. Naturarekin harreman zuzena daben gizon-emakumeen bizimodua zelangoa
dan eta izan dan ezagutzeko aukera paregabeak eskaintzen deuskuz.

Urkiolako Parke Naturalera Mafaria herritik hurreratzea ez da betere erakargarria
bisitariarentzat, batez ere euskal administrazio publikoek egindako gonbiteari kasu eginez
datozanentzako.

Harritzekoa da eta bitxia modu berean, parke natural baten mugak hiru harrobi izatea.
Hain zuzen ere, ustiapen hauek administrazio publikoak babestutako eta parke natural
izendatutako natur ondarea bete-betean hondatzen dabelako hirurek. Ez da kontraesana
aide batetik ingurugiroa babesteko dekretu eta araudiak egitea eta bestetik babestutakoa
hondatzeko balio daben hiru ustiapenei baimena ematea?

Kapritxoak, eta ez aipatutako paisaje eta natur ondarea babesteko behar dan zentzunak,
parke naturalaren mugak eta harrobien ustipenerako mugak zehaztu dauz, kontuan
hartu barik epe labur eta ertainera horrek ekarri leikezan kalteak.

Modu honetan, gutxi batzuen interesak hobetsi dird, gehiengorarenak kontuan hartu
barik. Honek eragin zuzena izango dau inguratzen gaituzten mendien desagerpenean eta
bertako loredi eta falnan .Eta ez dago zalantzan jarri behar, guzti honek Mafarian bizi
diranan bizi-kalitatea guztiz pobretzen dau.

Natur ondarea desagertu egingo da beraz. Eta zergaitik? Etekin ekonomikoetan baino
sinisten ez dabelako. Argumentu ahula da hori, natur ondare hori maite dogunontzat.

Gainera, usté badogu gizonaren ostean naturak dabela lehentasuna, natura hondatu
ezkero eragin zuzena izango dau gizonaren jardunean, ez aurrera egiteko atzera pausua
emateko baino.

Zuzen-zuzenean aipatu dogun hondamendiaren testigu izango zarie. Eta instituzioek
ontzat ematen daben harrobi ustiapenen jarduna, zer nolako hutsegitea dan konturatuko
zarie.

Noiz arte jasan behar doguz horrelakoak?
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Manaria CBiziri/®

Mafiaria esta ubicada en la base de una cadena de atractivas montafias como son: Mugarra, Leungane,
Artatxagan, Untzillaitz y Arrietabaso. Son pefiascos de piedra caliza con una altitud de 1.000 a 1.200
In. y en cuyas laderas se distribuyen parte de los pocos encinares cantabricos que existen, y toda una
variada riqueza forestal, entre la que se encuentra el tejo (no olvidemos que tiene la consideracion de
ser un arbol protegido).

Esta atravesada por dos rios y posee una muy estimable reserva acuifera en el subsuelo.
Estamos ante unos parajes que ofrecen una amplia red de inusitados senderos de alto valor de historia
cultural, que nos posibilitan el conocimiento de la vida de los hombres y mujeres, de su paisaje, y en
definitiva, de todo lo que conlleva el vivir en constante contacto con la naturaleza.

Aproximarse al Parque Natural de Urkiola por el pueblecito de Mafaria no es muy alentador, para aquel
Que viene atraido por el reclamo que hacen del susodicho Parque las administraciones publlcas vascas.

Es sorprendente y muy curioso que los limites del Parque Natural sean, nada mas y nada menos, que tres
explotaciones de canteras, destruyendo y haciendo desaparecer, aquello gue las mismas administraciones
publicas vascas reconocen que encierra un gran valor natural y que consecuentemente, les
llevd a declarar a la zona, como Parque Natural. ¢No es irreconciliable promulgar decretos y normativas
de conservacion del medio ambiente, de creacién de parques naturalesy dar el visto bueno a
la explotacién y destruccién de los mismos?

El capricho, y no tanto la anhelada cordura y exigible seriedad para la conservacién de estos parajes,
saludables y hermosos, hizo que los limites del citado Parque se delimitaran, de forma que se
Pudieran continuar con las explotaciones cantereras, sin ni siquiera conocer remotamente las
consecuencias a corto y largo plazo.

De esta manera han quedado y quedan favorecidos unos pocos particulares, al primar sus intereses
individuales por encima del todo el colectivo. Esto ha conllevado y conlleva unas cuotas de peijuicios,
que setraducen ni mas ni menos, en la desaparicion de parte del roquedo de nuestros montes,
y con ello, la faunay flora. Y que duda cabe, que todo esto, supone un grave déficit para la calidad
de vida de las gentes que conforman el pueblo de Mafaria.

La desaparicion de este legado de la naturaleza por una ceguera “religiosa” de la economia que lleva
a pensar, que el Unico problema de la destruccion de este valor paisajistico estriba en si “arroja
beneficios 0 no”, no deja de ser un argumento muy débil para ser asumible por los que amamos y
disfrutamos de nuestros parajes, y por los que deseamos que las futuras generaciones lo sigan haciendo.
Ademas, si entendemos que después del hombre, la tierra supone el valor mas estimable que tenemos,
no cabe decir, que la actitud agresiva y al mismo tiempo destructiva con la tierra suponga un progreso
Para el hombre, sino todo lo contrario.

En la medida que os acerquéis a Mafiaria, vuestros ojos seran testigos y al mismo tiempo tendrén la
comprension real de lo que es el entorno de este pueblo.

De esta manera, se os podra disipar el error de aprobar lo que las instituciones dan por correcto, al permitir
la continuacion de la .

destruccion y desaparicion

de nuestros paisajes, en H

definitiva, la degradacion
del habitat de este pueblo,
y todo ello, en lugar de
ennoblecerloy  humanizarlo,
como seria lo loable.
¢Para cuando el punto y
final atanta y reiterada |
torpeza?

Canaria B:
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24 Ordago Marina

REGLAMENTO

1,2 La marcha se celebrara el dia 5 de mayo de 2.001,
con salida a las 00:00 horas desde Altsasu.

2.s El recorrido serad el siguiente: Altsasu (Altsasuko
mendigoizaleak), Embalse de Urdalur, Refugio de San
Adrian, Aitzkorri.Urbia, Urteagain, Araotz, Degurixa, El
Raso, Arlaban, Alto de Krutzeta, Orixol, Collado de
Zabalandi, Asuntze, Urkiolamendi, Urkiola,
Saibigainjturriotz, Collado de Inungane, Leungane,
Mugarrikolanda, Santa Lucia, Durango.

3.5 Podran participar en la marcha todos los mayores de
18 afios que estén en posesion de la tarjeta de federado
del afo 2.001.

4.5 Lainscripcion se realizara antes del 3 de mayo, llamando
al
teléfono 94 620 31 53 (Tabira) los martes y jueves
de 8 a 10 de la noche.
No se admitiran inscripciones en el lugar de salida.
5.s La inscripciéon costara 2.000 ptas. a ingresar en las
cuentas*
BANCO GUIPUZCOANO - N! Cta.: 74002076-8
BBK - N2Cta.: 2095003667 /1006183248
Indicando el nombre y apellido del participante.
6.s El orden y cadencia de salida se determinara en funcién
del nimero de participantes. El primer participante saldra
a las 00:00 horas
del 5 de mayo.
7.5 No se sellaran tarjetas fuera de los horarios minimos y
méaximos establecidos.
8.s Se consideraran clasificados todos aquellos participantes
que hayan pasado todos los controles debidamente y
BEESEK realizado el recorrido en su totalidad.
9.s Laorganizacién no se hace responsable de accidentes
ALPINO TABIRA MENDIZALE TALDEA o enfermedades que pudieran surgir en el transcurso
de la marcha o a consecuencia de la misma. Los
participantes renuncian a cualquier tipo de indemnizacién
por parte de la organizacion.
10.5 El mero hecho de inscribirse supone, por parte del
participantes, la aceptacion del presente reglamento.

11'8 Todo lo no previsto en este reglamento sera resuelto
por la organizacién, cuya decisién sera inapelable.

INFORMACION

- La organizacion dispondra de autobuses para el traslado de los participantes entre Durango y Altsasu.

- En el momento de la inscripcién serd necesario comunicar si se utilizaran los autobuses puestos por la organizacioén
para desplazarse hasta Altsasu, o se hara por otros medios.

- Lasalida de autobuses de Durango sera a las 22:00 horas del viernes 4 de mayo desde la Plaza de Ezkurdi.

- Un autobus realizara el recorrido Altsasu-Durango pasando por los controles que le sea posible para recoger participantes
que decidan retirarse.

- La organizacion recogera los Gtiles personales en una bolsa individual que, debidamente identificada, los participantes
encontraran en Urteagain, Arlaban, Urkiola y Durango.

- Asimismo dichos lugares dispondran de controles de asistencia sanitaria y avituallamiento (agua, refrescos, comida...).

- El recorrido NO estara totalmente sefializado.
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rrjys pyrerjafcus)

El Desman de los Pirineos vive en los montes que le han
dado el nombre. Es una especie restringida Unicamente
a las areas proximas a la cordillera Pirenaica en sus
dos vertientes, Cordillera Cantabrica'/Galicia y norte de
Portugal, y sierra del centro Peninsular.
Se trata de uno de los animales mas curiosos y primitivos
de nuestra fauna. Es pariente p><ugftnji*l topo, bien
adaptado a la vida acuética gracias asu pelaje /
impermeable cortd y lustroso. El color dominante es/el
arts.
Posee un lerpo fuerte de aspecto globoso Lac, ezay
len de 977 155
mm. Las patas posterii afio, estan unidos
por una corta membrana

comprimigalateralmente las veces
de timoén.,Se desplazc

membrana interdigital de los pies posl joresy de la
cola. Las fuertes ufias le pétrtiitpn piedras

de los torrentes, o progn auce abrupto de los

arroyos de montafia.  /

H hocico, igualmente curioso, se prolonga en una trompa
de unos 2 cm, desnuda y movil con la que tantea en
busca de alimento.

Bl sentido de la vista esta escasamente desarrollado en
este animal; se considera que Unicamente es capaz de
percibir variaciones de intensidad de luz. Igualmente el
oido tampoco parece jugar un papel
imentai7tr5Mo en el medio aéreo
igua tienen un papel fundamental

moluscos, insectos, pequefifiré vertebrados que encuenti
revolviendo las gravas del fondo o en ri*tdnes'de las
piedras de mayor tamafio, en una |

incesantes.

H celo comienza con el invierno, y se alarga hasta

mediados de primavera, a partir de enero, las hembras

paren de dos a cinco crias por catiada, YaLparecer
ueden tener hasta dos partos

P P ortew »

Vive exclusivamente en arroyos j rios de aguas muy
limpias claras, rapidasy ricas en oxigeno, y en las

Xpraderas pantanosas de\una altura de 300 4 1.200 m.

Cava su madriguera en el borde del rio con una salida

a contaminacién | imp
rporiina
aua de por otra
pelo y de

Su primitivista), escasez, i\ jilidadlylla rareza ae sus
costumbres, hacen de este ar 3 una verdadera joya de
nuestra fauna, cuya conserva  ndeberia considerarse
como una obligacion cultural

Iratxe Urizar

a la hora de delectar a sus presas. Si embargo, el tacto”wijjj

IS e sentido més desarrollado de este animair

El Desman del Pirineo es una especie de
habitos acuéticos, con un elevado metabolismo, que le
exige consumir una cantidad diaria de alimento,
equivalente easi a su peso<35,5- 80gr); esto le obliga

arrollar una actividad altisima ei
limenlo se compone sobre todo
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ftsteBRuma Eiurtzan

Martxoaren 10 eta 11ko asteburuan elkarteko hainbat bazkide Candanchura
joan ginen eskiatzera. Eguraldiari dagokionez oso asteburu ona izan ez bazen
ere, igandea larunbata baino txukunagoa atera zuen eta ederto ibili ahal izan
ginen.

Aurten irteera mota hau dela eta hainbat eztabaida sortu dira elkartean.
Egutegian iragarrita zeuden bi irteerak ezin izan dira bete jende falta dela eta.
Honen ondorioz falta ziren biak ere kolokan egon dira berdina gertatzeko
arriskua ikusten zelako. Dena den behintzat bat lortu da aurrera eramatea.

Honek hausnarketa bat eskatzen du denon aldetik, zergatik daude kolokan
°rain gutxi arte ekintza arrakastatsuak zirenak? Gutxiegi iragartzen ote ditugu
ekintzok? Jendearen interesak hainbeste aldatu ote dira?

Ez dakizkigu erantzunak, baina argi dagoena da irteera horretan parte hartu
zuen jendea oso gustora gelditu zela. Pena litzateke, beste ekintza batzuk ez
bezala, edonorentzat egokiak izan daitezkeen mota honetako irteerak galtzea.

Datorren urteari begira, elurretan ibili edo elurretako kirolak gustoko dituen
jendea irteera hauetan parte hartzera animatuko genuke. Giro ezin hobean
ibiltzeaz gain, kotxean eskiatzera joateak sortzen dituen urduritasunak alde
Patera uzteko, aukera ezin hobea jartzen da edonoren esku.
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Concursos

ALTITUD -57 Partehartzaile

Alberto Errazti
Victor Ezpeleta
Pablo Fernandez
Edu Gallastegi
Juan Luis Gallastegi
Javi Garrido

Mikel Aiartzaguena
Liher Aiartzaguena
Efiaut Aiartzaguena
Leire Aiartzaguena
Juanan Alberdi
Lucio Alonso Gilsanz

Jon Alzaga Roberto Gil Alonso
Urtzi Armendariz Manolo Gémez
Angel Arregi Enrique lgartua
Luis Arrey Gaizka Kortazar

Mikel Kortazar
Benja Legarra
Bego Madariaga
Albaro Maiz
Laurentzi Maortua
David Martinez
Nieves Mendiolagarai
Alfonso Miranda
Erlantz Mugica

Beatriz Arza
Peli Berasaluce
Igor Bernas
Juan José Bernas
Ifiigo Bernedo
Inma Bizkarra
Milagros Brabo
Alber Diez
Javier Dominguez

SENDERISMO - 12 Partehartzai

Javier Dominguez Albaro Maiz

Alberto Errazti
Manolo Gémez
Benja Legarra

Nieves Mendiolagarai

JeslGs Moreno
Erlantz Mugica

Juan Angel Murgoitio
Kepa Muro
Puri Oar-Arteta
José Antonio Olea
MaAscension Petralanda
José Antonio Rodriguez
Lourdes Royuela
José A. Salterain
Jon Sanchez Ruesta
José Ricardo Sanchez
Javier Sopelana
Santi Uharte
José Luis Urrutia
Julen Urrutibeaskoa
Sagra Velaz
Javi Zarraga
Xabier Zengotitabengoa
Marili Zuazo
Jon Zuluaga Artetxe

le

Juan Angel Murgoitio
Puri Oar-Arteta
Sagra Velaz
Marili Zuazo

ALTA MONTARNA - 13 Partehartzaile

Urtzi Armendariz
Joserra Basaguren
Igor Bernas
Javier Dominguez

Pablo Erleaga
Roberto Gil
Gaizka Kortazar
Benja Legarra

Bego Madariaga
Erlantz Mugica
Puri Oar-Arteta

Ms Ascension Petralanda

Javier Sopelana

ESCALADA -3 Partehartzaile fl CENTENARIO -7 Partehartzaile

Alvaro Alberdi
Victor Ezpeleta
Roberto Gil Alonso
Lourdes Royuela
Jon Sanchez Ruesta
José Sanchez Varas
Jon Zuluaga Artetxe

Joserra Basaguren
lgor Bernas
Gaizka Kortazar

ESQUI de MONTANA - 2 Partehartzaile

Joserra Basaguren
Erlantz Mugica

NOTAS:
+ LOS PARTES SE ENTREGARAN A FINALES DE ANO.

» LOS CENTENARIOS DEBEN CONSTAR CON EL INDICATIVO DE LA PROVINCIA DEL MONTE QUE SE HAYA HECHO.
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DIVIERTETE EN EL TRIANGULO

XPfi*HAINEA®° DEGIAK

JUVENTUD, ALEGRIA Y AMBIENTE

CAFFE

A. MiRICNCO-CKLDKUKO-IBKIZKBSL

Tei*Ezkurdi, 1 Euskadi kalea, 4 "~Tel. 94 426 03
34620 1571 Tel. 94 456 12 83 BILBONDO

GAFAS - LENTES DE CONTACTO
AB BETAURREKOAK - UKIPEN LENTEAK
«fc"RATOS AUDITIVOS - ENTZUMEN APARATUAK

Fray Juan de Zumarraga, 4
Tel.: 94 620 01 08
Viajes 94 620 02 70 - 94 620 03 24
Tabira
Bidaiak

48200 DURANGO (Bizkaia)

- ffSt/cff

IGUALATORIO MEDICO

ifsfre /11

Zumalacarregui, 18 -1.° jzda.
teléfono: 94 681 22 00 « DURANGO

REVELADO DE FOTOS Y DIAPOSITIVAS
10% de Descuento a socios

Avda. de Landako, 7 - Tel.: 94 620 26 99
48200 DURANGO

ELECTRODOMESTICOS | CICLOS TALLERES
A G UIRREZABAL

T DISTRIBUIDOR OFICIAL
oS
TV— H| Fl ST/HL VIKINC
GRAN EXPOSICION VENTA Y REPARACION DE:

DESBROZADORAS - MOTOSIERRAS
IVESAS DE COCINA CORTACESPED - ETC...
ELECTRODOVESTI
005 CCLOVIOTORES
Bl

AR BodEA
R GketsE o

El Portico

Drogueria, Perfumeria

Telf.: 94 681 02 39 - DURANGO

A

Restaurante - Jatetxea

GAZTELUA

Hnos. TXURRUKA
Herriko Gudarien kalea, 1« Telf.: 94 681 67 22 « DURANGO



« Pescadosy Cames a la brasa,
« Cocina tradicional

» Cordero al horno de lefia.

Teff.. 94 681 08 86-94 68175 81

IURRETA

A
CUR.EGl CONSTRUCCIONES

Y EXCAVACIONES
i f I % C X ZfeiT £ C ift

REVELADO FOTOS 1 HORA
REPORTAJES BODA
FOTO - VIDEO BERME |_ SA

Feo. de Ibarra, 5 - Tel.: 94 620 18 58
ARTEKALEA, 11 - Tel.: 94 681 04 40 San Agustinalde, 1 - 6®
B” 4820("URANG mBizkaia""_ 48200 DURANGO (Bizkaia)

Arduraduna: Alberto Diez - Puri Oar-Arteta « Argitaratzailea: Alpino TABIRA Mendizale Taldea ¢ Diseinua ta Fotom eka”jj
Fotokonposizioa eta Imprimatzailea: GRAFICAS AMOREBIETA Tel.: 94 673 03 39 ¢ Aleak: 1.550 (Dohainik) ¢ Legezko Gordailua: BI-259



